DE: Sicherheitshinweise: ’j,)

EN: Safety instructions babgshoppen

FR: Instructions de sécurité
ES: Instrucciones de seguridad
IT: Istruzioni di sicurezza

DE WARNUNG: NIE DAS KIND UNBEAUFSICHTIGT LASSEN! WARNUNG: Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass
alle Verriegelungen eingestellt sind. WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, vergewissern Sie sich, dass das Kind
beim Entfalten und Falten dieses Produkts in einem sicheren Abstand ist. WARNUNG: Lassen Sie das Kind nicht mit
dem Produkt spielen. WARNUNG: Fir Kinder im Sitzalter den Sicherheitsgurt benutzen!

WARNUNG! Die Verpackung dieses Produkts enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr flihren
kénnen.

EN WARNING! NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED! WARNING: Ensure that all locks are set before use.
WARNING: To avoid injury, make sure the child is at a safe distance when unfolding and folding this product.
WARNING: Do not allow the child to play with the product. WARNING: Use the seat belt for children of sitting age!

WARNING! The packaging of this product contains small parts that can cause a choking hazard if swallowed.

FR AVERTISSEMENT ! NE JAMAIS LAISSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE ! AVERTISSEMENT : Avant d'utiliser le
produit, assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont réglés. AVERTISSEMENT : Pour éviter toute
blessure, assurez-vous que l'enfant se trouve a une distance s(re lorsque vous dépliez ou pliez ce produit.
AVERTISSEMENT : Ne laissez pas l'enfant jouer avec le produit. AVERTISSEMENT : Pour les enfants en 4ge de s'asseoir,
utilisez la ceinture de sécurité !

AVERTISSEMENT ! L'emballage de ce produit contient de petites pieces qui, si elles sont avalées, peuvent entrainer un
risque d'étouffement.

ES ADVERTENCIA jNO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA! ADVERTENCIA: Aseglrese de que todos los cierres
estan colocados antes de utilizar el producto. ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, asegurese de que el nifio esté a
una distancia segura al desplegar y plegar este producto. ADVERTENCIA: No permita que el nifio juegue con el
producto. ADVERTENCIA: jUtilice el cinturdn de seguridad para nifios en edad de sentarse!

ADVERTENCIA El embalaje de este producto contiene piezas pequefias que pueden provocar peligro de asfixia en
caso de ingestion.

IT ATTENZIONE! NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO! AVWVERTENZA: prima dell'uso, accertarsi che tutte le
serrature siano inserite. AVWERTENZA: per evitare lesioni, assicurarsi che il bambino sia a distanza di sicurezza
quando si dispiega e siripiega il prodotto. AVVERTENZA: Non permettere al bambino di giocare con il prodotto.
AVVERTENZA: utilizzare la cintura di sicurezza per i bambini in eta seduta!

AVVERTENZA! La confezione di questo prodotto contiene parti di piccole dimensioni che possono causare il rischio di
soffocamento in caso di ingestione.
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